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PLEASE NOTE

Electrical equipment should be installed,
operated, serviced, and maintained

only by qualified personnel.

No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any
consequences arising out of the

use of this material.

REMARQUE IMPORTANTE
L'installation, I'utilisation, la réparation
et la maintenance des équipements
électriques doivent étre assurées
uniquement par du personnel qualifié.
Schneider Electric décline toute
responsabilité quant aux
conséquences de I'utilisation de ce
matériel.

TENGA EN CUENTA

La instalaciéon, manejo, puesta en
servicio y mantenimiento de equipos
eléctricos deberan ser realizados sélo
por personal cualificado.

Schneider Electric no se hace
responsable de ninguna de las
consecuencias del uso de este
material.

BITTE BEACHTEN

Elektrische Gerate diirfen nur von
Fachpersonal installiert, betrieben,
bedient und gewartet werden.
Schneider Electric haftet nicht fir
Schaden, die durch die Verwendung
dieses Materials entstehen.

NOTA

Manutenzione, riparazione, installazione
e uso delle apparecchiature elettriche si
devono affidare solo a personale
qualificato.

Schneider Electric non si assume
alcuna responsabilita per qualsiasi
conseguenza derivante dall’'uso di
questo materiale.

NOTA

A instalacao, utilizagéo e manutengéo
do equipamento eléctrico devem ser
efectuadas exclusivamente por
pessoal qualificado.

A Schneider Electric ndo assume
qualquer responsabilidade pelas
consequéncias resultantes da
utilizacdo deste material.
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OBPATUTE BHUMAHUE

YcTaHoBKa, 3KCnnyaTaumsi, PEMOHT U
obcnyxvBaHWe aneKkTpU4eckoro
06opyaoBaHNA MOXET BbINOMHATLCA
TONbKO KBanUULMPOBaHHLIMU
AneKTprKamMu.

Komnanusa Schneider Electric He HeceT
HMKaKo OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntobble
BO3MOXHbIE MOCNeacTBUs
MCMonb30BaHWs AaHHOWM AOKYMEHTaLuK.
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PrismaSeT switchboards equipped with
the Linergy busbar connection system
and Schneider Electric switchgear are
subject to IEC 61439-1 & 2 certification.
The instructions in this document
describe how to fit Linergy in a
PrismaSeT switchboard.

The installer is fully liable if it is fitted in
any other switchboard.

Les tableaux PrismaSeT équipés du
systéme de répartition, de connexion
Linergy et d’appareillages Schneider
Electric font I'objet d’'une certification
IEC61439-1 & 2.

Les instructions de ce document
décrivent le montage de Linergy dans
un tableau PrismaSeT.

Le montage dans tout autre tableau
est de la responsabilité du metteur
en ceuvre.

Los paneles PrismaSeT equipados
con el sistema de distribucién y
conexion Linergy y con equipos
Schneider Electric cuentan con la
certificacion IEC61439-1 & 2.

Las instrucciones de este documento
describen el montaje de Linergy en el
interior de un panel PrismaSeT.

El montaje de dicho sistema en
cualquier otro panel sera
responsabilidad del instalador.

Die PrismaSeT-Schaltanlage mit
Verteilungssystem sowie Anschluss fir
Linergy-Systeme und Gerate von
Schneider Electric sind geman
IEC61439-1 & 2 zertifiziert.

Die Anweisungen in diesem Dokument
beschreiben die Montage des
Linergy-Systems in einer
PrismaSeT-Schaltanlage.

Die Montage in einer anderen
chaltanlage obliegt dem Nutzer.

| quadri PrismaSeT dotati di sistema di
ripartizione e connessione Linergy e di
apparecchiature Schneider Electric
sono certificati secondo la norma

IEC 61439-1 e 2.

Le presenti istruzioni descrivono il
montaggio di Linergy in un quadro
PrismaSeT.

Il montaggio in qualsiasi altro quadro
ricade sotto la responsabilita
dell'installatore.

Os quadros PrismaSeT equipados
com o sistema de reparticdo e ligagao
Linergy e as aparelhagens Schneider
Electric sdo objecto de uma
certificagdo IEC61439-1 & 2.
Ainstrugdes deste documento
descrevem a montagem de Linergy
num quadro PrismaSeT.

A montagem em qualquer outro
quadro é da responsabilidade do
instalador.

Bl Linergy BHRIEZ RS
Schneider Electric FFRI8FHI
PrismaSeT EceB#2iBid IEC 61439-1
& 2 IAIIE,

NI EREANMAITE PrismaSeT BgEEAR
L% Linergy,
WIRLE I E TR EF,
ZRERFEREER.

PacnpegenutenbHble WwWnTbl PrismaSeT,)
CHabXXeHHble CUCTEMOI CoeanHeHUs
cB6opHoW WuHbI Linergy n
pacnpeaenuTensHoro ycTpocTaa
Schneider Electric, nognagatot noa
cepTtudukaumio IEC 61439-1 u 2.
WHCTpYyKUMM B fJAHHOM [OKyMEHTE
06BACHAIOT Kak ycTaHoBUTb Linergy B
pacnpenenuTenbHbIv LWKT PrismaSeT.
OTBETCTBEHHOCTb 33 YCTAHOBKY B
no6on MHOW pacnpenenuTenbHbIN LWKT
MOJSTHOCTBIO NEXWUT HA MOHTaXHWUKE.
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HAZARD OF ELECTRIC SHOCK,
EXPLOSION, OR ARC FLASH
Linergy LGYE and Linergy BS
busbars must be mounted using
supports, references LVS04664 and
LVS04662, in accordance with the
instructions given in this document.
Failure to follow these
instructions will result in death
or serious injury.

RISQUE D'ELECTROCUTION,
D'EXPLOSION OU D’ARC
ELECTRIQUE

Vous devez impérativement monter le
jeu de barres Linergy LGYE ou linergy
BS avec les supports référence
LVS04664 et LVS04662, en respectant
les préconisations indiquées dans ce
document.

Si ces directives ne sont pas
respectées, cela entrainera la mort
ou des blessures graves.

PELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA, EXPLOSION O ARCO
ELECTRICO

Debe montar obligatoriamente el
juego de barras Linergy LGYE o
linergy BS con los soportes de
referencia LVS04664 y LVS04662,
siguiendo las directrices indicadas en
este documento.

El incumplimiento de estas
instrucciones podra causar la
muerte o lesiones serias.

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM
SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

Die Linergy LGYE- oder Linergy
BS-Sammelschienen sind mit den
Halterungen LVS04664 und LVS04662
gemal den in diesem Dokument
angegebenen Empfehlungen zu
montieren.

Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen fiihrt zu Tod oder
schweren Verletzungen.

RISCHIO DI SCARICA ELETTRICA,
ESPLOSIONE O ARCO ELETTRICO
Le sbarre collettrici Linergy LGYE o
Linergy BS devono essere
necessariamente montate con i
supporti codice LVS04664 e
LVS04662, rispettando le
raccomandazioni indicate in questo
documento.

Il mancato rispetto di queste
istruzioni provochera

morte o gravi infortuni.

RISCO DE ELECTROCUSSAO, DE
EXPLOSAO, OU DE ARCO
ELECTRICO

Deve, obrigatoriamente, instalar o
conjunto de barras Linergy LGYE ou
Linergy BS com os suportes de
referéncia LVS04664 e LVS04662,
respeitando as recomendacgdes
indicadas neste documento.

A nao observancia destas
instrugdes resultara em morte, ou
ferimentos graves.
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%% Linergy LGYE #0 Linergy BS
SWRERRRS /3 LVS04664 Fll
LVS04662 HIZZE, FHERRASIEAYR
i,
AERELRRBIESHARGLT,

OnacHocTb NopaxeHUem
3NEeKTPUYECKUM TOKOM, ONacHOCTb
B3pbliBa UMK BCMbIWKKA AYTA.
MoHTax c6opHbIX WuH Linergy LGYE
u Linergy BS pomxeH
OCYLLECTBNATLCS B MOMOLLbIO OMop
(yka3atenu LVS04664 n LVS04662) B
COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLIUSIMU,
U3MNOXEHHBIMW B JAHHOM [JOKYMEHTE.
HecoGnioaeHune 3TUX MHCTPYKLUIA
npuBeAeT K CMepPTU UMK Cepbe3HOo
TpaBme.

PLEASE NOTE

If mounting Linergy LGYE busbars in
a 4P installation with joints on the
front of an upright, brackets for the
joint screen kit for the neutral
conductor (reference LVS04624) must
be used instead of brackets reference
LVS04664.

REMARQUE IMPORTANTE

En cas de montage des barres

Linergy LGYE en 4P avec les éclisses
en face d’'un montant, il faut utiliser les
pattes du kit écran éclisse-neutre
(référence LVS04624) au lieu des pattes
de la référence LVS04664.

TENGA EN CUENTA

Si se realiza el montaje de las barras
Linergy LGYE en 4P con los calzos
delante de un montante, sera
necesario utilizar las patas del kit de
pantalla con calzo neutro (referencia
LVS04624) en lugar de las patas de la
referencia LVS04664.

BITTE BEACHTEN

Bei der Montage der Linergy
LGYE-Schienen auf 4P mit den
Schienen auf einer steigenden Flanke,
missen die Stiitzen des neutralen
Schienen-Sets (Referenznr. LVS04624)
anstelle der Stitzen mit der
Referenznummer LVS04664 verwendet
werden.

NOTA

Se le sbarre collettrici Linergy LGYE
4P vengono installate con i giunti di
fronte ad un montante occorre
utilizzare le staffe del kit schermo di
giunzione neutro (codice LVS04624)
al posto delle staffe (codice

NOTA

Em caso de montagem das barras
Linergy LGYE em 4P com as juncdes
em frente a um montante é necessario
utilizar as patilhas do kit ecra de jungéo
neutro (referéncia LVS04624) em vez
das patilhas de referéncia LVS04664.

EER

MBI T IEmERY 4P &
224 Linergy LGYE 84, NIW/RfER
PHHEEELRREGNXEE (RS
LVS04624) , MIAR{ERRS
LVS04664 [I5728,

BAXHO

Mpwn MoHTaxe c6opHbIX WKH Linergy
LGYE Ha yctaHoBky 4P ¢
COeVMHEHUAMM Ha NepeaHen Yactu
CTOWKM [OMKHbI UCMOMNb30BaTLCS CKOObI
[OnNst KOMNIeKTa KpenneHus
HelTpanbHOro NpPoBoAHUKa (ykasartenb
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LVS08406 / LVS08407 / LVS08606 / LVS08607

[% IP<31 IP>31
15

LVS04560 630A 530A 2
LVS04561 800A 680A 2
LVS04562 1000A 850A 2
LVS04563 1250A 1050A 2 -
LVS04564 1650A 1480A 2 2 2 2 2+1 2+1 2+1 2#1

lcw (kA eff./ 1s)
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2 - - - -
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2 =2 xLVS04664
2+1 =2 xLVS04664 + 1 x LVS04662
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IP<31I1P> 31 lew (KA eff./ 1 s)
15 25 30 40 50 60 65 75 85 100
LVS04565 2000A 1650A 2 2 2 2 2 2 241 241 241 2+3
LVS04566 2440A 2100A 2 2 2 2 2 2 2+1 2+1 2+1 2+3
LVS04567 3200A 2800A 2 2 2 2 2 2 241 241 241 243
LVS04568 3620A 3350A 2 2 2 2 2 2 2+1 2+1 2+1 2+3
2=2 xLVS04664
2+1 =2 x LVS04664 + 1 x LVS04662
2+3 = 2 x LVS04664 + 3 x LVS04662
LVS04560 /
LVS04561 /
LVS04562 /
LVS04563 /
LVS04564 lew (KA eff./ 1 s)
15 25 30 40 50 60 65 75 85
LVS08403 /
LVS08603 11 1 1 1 1 141 141 1+
[? LVS08404 /
LVS08604 11 1 1 1 141 1#1 1+1 141
1=1 xLVS04664
1+1 = 1 x LVS04664 + 1 x LVS04662
LVS04565 /
LVS04566 /
LVS04567 /
LVS04568 lew (KA eff. /1 s)
15 25 30 40 50 60 65 75 85 100
LVS08403 /
LVS08603 11 1 1 1 1 1+ 1+ 141 1+
LVS08404 /
LVS08604 11 1 11 1+ 141 1+ 11 1+

1=1 xLVS04664
1+1=1xLVS04664 + 1 x LVS04662
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LVS08406 / LVS08407 /
LVS08606 / LVS08607
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25 30 40 50
60 x5 800 A 750 A 2 2+1 2+1 2+1 -
80 x5 1000A 900 A 2 2 2+1 2+1 2+1
60 x 5 1400A 1250A 2 2 2 2+1 2+1
80 x5 1800A 1600A 2 2 2 2+1 2+1

2 =2x1VS04664
2+1=2xLVS04664 + 1 x LVS04662

LVS08406 / LVS08407 / LVS08606 / LVS08607

lcw (kA eff./1's)

l@ IP<31 IP>31

25 30 40 50 60 65 75 85
50x10 1200A 1080A 2 2 2+1 2+1 - - - -
60x 10 1400A 1250A 2 2 2+1 2+1 - - - -
80x10 1800A 1600A 2 2 2 2+1 2+12+12+2 -

LVS08406 / LVS08407 / LVS08606 / LVS08607

IP > 31

lcw (kA eff./1's)
25 30 40 50 60 65 75 85

50x10 2050A 1850A 2 2 2 2+1 2+12+12+1 -

60x10 2300A 2000A 2 2 2 2+1 2+12+12+12+1
80x10 2820A 2500A 2 2 2 2 2+12+12+12+1
100x 10 3300A 2900A 2 2 2 2 2 2+12+12+1

2 =2x1VS04664
2+1=2xLVS04664 + 1 x LVS04662
2+2=2xLVS04664 + 2 x LVS04662
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lcw (kA eff./ 1's)
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